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"T ürk m ill i  kültürü; m ill î  ruh potas ın d a  y o ğ r u ­
larak  yurt d ış ındaki Türklere  ve Türk dost lar ına  
a n la t ı la m a m ış t ır .  i lg i l i  " T an ıtm a b üroları"  b irer  
sem b o lik  a m b lem d en  ib aret  kalm ıştır ."

Prof. Dr. Abdurrahman GÜZEL*

K ültür, b ir insan topluluğunun kendi tarih î 
tekam ülü içinde sahip olduğu şuurdur. Bir insan 
topluluğu, bu tarih î tekam ül şuuruna bağlı olarak 
m evcud iyetin i devam  ettirm e azm ini göste rir ve 
gelişm esini sağlar. H ayatı içindeki her şey kültüre 
dahildir. K ültüre girmeyen İnsanî bir faaliyet yok­
tur.

Nam ık Kemal "B ir m illet, vatan sevgisinden 
nefsin i sıy ırırsa , çok zam an geçm ez, elbette v a ­
tan ın ı o sevgi ile dolu  o lan ların  is tila  bayrağı 
altında görür" der.N itekim  başka kültür, din, dil, 
edebiyat, m usik i, sanat ve tö relerin ... istilas ı ile 
yok olarak silinm iş m illetler, kaybedilm iş vatanlar 
çoktur. B ir m ille ti yok eden güçlerin  başında 
başka kültürlerin  istilası kendi hakiki kültür unsur­
larından koparılm ası gelir. B ir m illet, yok o lm a­
m ak iç in  "m illî  k ü ltü r  şa h siy e ti"  d ed iğ im i»  
"hars"larına bağ lı kalm alıd ırlar. H arsa bağlı k a l­
m ak da önce  m illî bü tünlüğü sağ lay ıc ı, çağdaş 
dünya iç inde m illî şahsiyeti tebarüz  e ttiric i b ir 
"m illî kü ltü r"  p o litik as ı ile o lu r. B ilhassa  bu 
" m illî  k ü ltü r" ü n  y u rt d ış ın d a  bu lu n an  so y ­
daşlarım ız, vatandaşlarım ız ve yabancılara benim ­
setilm esi, tan ıtılm ası ve öğretilm esi için devletin 
kısa ve uzun vadede planlı, m üessir pek çok h iz­
m etle r yapm ası gerek ir. E ğer y ap ılam azsa  çok 
sayıda kaybettiğ im iz "m illî değer" 'lerc "Türk n e ­
silleri" de eklenecektir.

M illî kültür; önce yurt içinde, tarifindeki y e ­
rini a lm alıd ır. Bu kü ltü r unsu rlan , dev let eliyle 
veya özel teşebbüslerle tespit ve m uhafaza edilm e­
lidir.

M illî kü ltü r şuurunu, yurt içinde tespit ve 
m uhafaza ettikten sonra, yurt dışında bulunan soy­
daşlarım ıza, va tandaşlarım ıza  ve yabancılara  da 
b izzat kendi eserlerim izle kendim iz ülkelere an lat­
m alıyız. Bu açıdan Türk m illî kültürii'nün yurt
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dışında tanıtılm ası ve yayılm ası için yapacağım ız 
çalışmalarda şu gruplara öncelik vermeliyiz.

1. K o m şu  Ü lk e le r d e  vc U z a k d o ğ u  
ü lk e le r in d e  y a ş a y a n  T ü r k ie r :

Kom şu ülkelerde ve U zakdoğu ülkelerinde 
150 m ilyonun üstünde soydaşım ız vardır. Bunlar, 
halen nerede olursa olsunlar Türk - İslâm  törelerini 
-m üm kün olduğu ölçüde- bilfiil yaşatm aktadırlar. 
A navatana olan bağlılıkları da devam etm ektedir. 
Fakat Türk m illî kültürüne hasret ve susuzdurlar. 
B u n la ra  y a rd ım  e tm ek  is e  b iz im  m i l l î  
görevim izdir.

2. Y ıır t  d ış ın d a  y a şa y a n  T ü rk ie r :
Son zam an la rd a  y u rt d ış ın d a  y aşay an

Türklerin sayısı artm ıştır. Bunlar da, a) İ ş ç i le r ,  b) 
A y d ın l a r ,  c) İşç i ç o c u k la r ıd ır

3 . Y a b a n c ı  Ü lk e le rd e k i T ü r k  D o s t­
la r ı  veya K u ru lu ş la r ı :

B ilhassa ü n iversite ler bünyesinde kurulan 
Ş ark iyat E nstitü le ri m ühim dir. Bu en stitü le rd e  
"Türkoloji bölüm leri" bulunm aktadır. Pek kıym etli 
Türk dostu ve ilim adan ılan  T ürkoloji sahasında 
değerli eserler verm işlerd ir. Türk m ille tin i, Türk 
kültürünü, başkalarına tanıtm ışlardır. Bu bakım dan 
birçoklarına m üteşekkiriz.

Bu en s titü le r , zam an la  T ü rk iy e 'd e n  de 
Türkolog veya Türkçe Öğretm enleri isterler. K anaa­
tim ce  bunun seç im in in  çok iy i y ap ılm ası ve 
bü rokra tik  engellerin  k a ld ırıla rak  k ısa  zam anda 
gönderilm esi gerekir. E rm enilerin  Türkoloji Ens 
titülerine de el a ttık ların ı, oradan da bizi vurm aya 
çalıştık ların ı bilm eliyiz.

Sosyal ve ekonom ik kalk ınm anın  p a ra le ­
linde m utlaka kültürel kalkınm a da şarttır. Dağlar- 
vadiler arasında köprü ler kurm ak suretiy le, nasıl 
ayrı ayrı pa rça lan  b irleştiriyorsak; dağınık zih in ­
lerdek i fik irle ri de "m illî k ü ltü r köprüsü" ile  
birleştirm eliyiz. Bu bakım dan m illî kü ltü r p o liti­
kamızın. rasyonel ve objektif boyutlar kazanm ası
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şa rttır. D evlet, "m illî kü ıtü r ün yurt d ışına da 
yayılm asında tek faktördür.

" M il l î  K ü ltü rü m ü z ü n ” d ış d ü n y a y a  
açılm asında takip  edilecek hususları şövlece hülasa 
edebiliriz:

1. M illî kültürün tarifi, kaybolm aya yüz tu t­
muş olan kü ltü r unsurlarının yaşatılm ası ve  tesbiti, 
yürürlüğe konulm ası, çağdaş dünya içinde Türk 
m illî kü ltü rünün  b ir "ecol" ha linde  tan ıtılm ası 
gerekir. Türkiye'nin dünyadaki yerini m uhafaza e t­
m esi, ilim  ve teknolojinin gereklerine uygun o la ­
rak kü ltü r yönünden gerekli görülen ön şa rtlan  
h az ır lam ası ve kü ltü rü m ü zü n  ayn ı çev re le rd e  
tanınm asını sağlayıcı hem tedbir, hem de uygulama 
alanına geçilm esi gerekir. Burada dip lom atik  te ­
m as la rd an  y a ra r la n a b ilir iz . D ip lo m atik  o larak  
yapılan kü ltür antlaşm aları i\
M übadele, yayın ve propaga: . :
çalışm alar da m illî kü ltür politikasının plan, p rog­
ram ve tatbikatı hemen yapılm alıdır. Y urt dışı tem ­
silcilik lerim iz b irer büro olm aktan ku rtan lıp , aktif 
ha le  soku lm alıd ır. Y urt d ış ın a  gönderilen  her 
görevli ile kendi adm a giden k işile r de birer "Türk 
D evleti T em silcisi" o lduk lann ı unutm am alıdırlar. 
Bu şuur onlara zam anında verilmelidir.

2. Tesbit edilen m illî külütürüm üzün m uhafa­
zas ı, g ö ze tilm esi, y a y g ın la ş tın lm a s ı lazım dır. 
M ill î  v a r lığ ım ız ın  ana  c e v h c r i o lan  m ill î  
kültürüm üz yurt sathında olduğu gibi, yurt dışındaki 
soydaş ve vatandaşlanm ıza  haberleşm e ve yayın 
v a s ı ta s ıy la  u la ş tır ılm a lıd ır . Z ira  b iz i b izden  
başkası tan ıyam az. T ürk iye, Türk m illî kültürü 
hakkında yazılan eserleri, devlet eliyle sağlam bir 
şekilde tercüm e ettirm elidir. Yabancıların Türkiye 
ve T ürkier hakkındaki gezi, ropörtaj ve başka k ay ­
naklardan elde edilen  bilg ilerde pekçok yanlış ve 
tu ta rsız lık la r  dünden bugüne görü lm üştür. Türk 
m illî k ü ltü r  fe lse fe s in e  a it ese rle rin  te lif  ve 
tercüm esi de bize ait olm alıdır.

3. "M illî K ültü r'ün  değişm ez bir devlet po li­
tikası olarak devlet tarafından m üesseseleştirilm esi 
lazımdır. Aynı zam anda d iğer hizmet verecek resmî 
ve özel kuruluşlar arasında işb irliğ i vazifesin i de 
devlet ele alıp, liderlik vasfını elde tutm alıdır.

4. T arih im izden  m iras ald ığ ım ız  "zengin 
m illî kültürüm üzü" gelecek nesillere, bilhassa yurt 
dışında bulunan öğrenci ve işçilerim iz ile "Yüzer- 
G ezer N esil"lere, daha da zenginleşm iş şekliyle in ­
tik a l e ttirm ek  ve in tika l dev resin d e  yap ılacak  
kültür hizm etlerini kısa ve uzun vadede yapılacak

şekilde p lanlaştırarak, m üsbet neticeye k ısa zam an­
da varılm ayı göz önünde bulundurm ak lazım dır. 
B unlan  her türlü  yabancı ideolojik p ropagandalar­
dan kurtarm ak  iç in , devlet p o litik asın ın  görüşü  
olan "m illî k ü ltü r şu u ru 'n u  on lara  eğ itim  ve 
öğretim  yoluyla verm eliyiz . B ilhassa T ürkiye ve 
O sam anlılar a leyihine yapılan m enfi propanganda- 
dan o n lan  kurtarm alıyız. Bu da, onlara  ilk önce 
kendi m illî kütürümüzü öğretm ek suretiyle mümkün 
olur.

5. Dünya m illetleri arasında m üstesna bir 
yeri alan "m illî kültür"üm üzün bir "ecol" halinde 
yurt içi ve yurt dışında tanıtılm ası m ühim  b ir h u ­
sustur. T anıtm a faa liy e tle rin in  y ü rü tü lm esi için  
m odem  araç, gereçler ile yetişm iş insan gücünden 
faydalam lm ahdır. Bu güçlü faaliyet yurt içinde ve 
yurt dışında tanıtıcı faaliyetler tertipleyerek konfe- 
ı.ı.ı.-ij;, r.üiy>reler, sim pozyum lar, lob iler....vb  ile 
sürdürm elidirler. A ynca basın, yayın, radyo, te le ­
vizyon, film , kütüphane, arşiv , m üze , ista tis tik î 
faaliyetlerden fazlası ile fayadalanılm alıdır.

6. K ültür unsurlanm ızı tak litç i veya  sadece 
alıcı o lm aktan  k u r ta n p , m illî k ü ltü r şuurundan 
doğan m üzik , resim , dokum a, seram ik, baskı, el 
sa n a tlan , oym acılık ...v b  g ib i san a t ese rle rim iz i 
bütün dünyaya bu kültür yoluyla tanıtm alıyız.

N etice  o larak  d iy eb iliriz  k i "T ürk  m illî 
kültürü" yurt dışııda tam olarak tan ınabilm esi için 
önce yurt içinde kendi yerini alm alıdır. Daha sonra 
yurt dışana yönelik olarak faaliyete geçm elidir. Bu 
da uzun ve kısa vadede yapılacak kültür faaliyetle­
riy le  olur. B ilhassa kaybettiğ im iz işç i çocuk lann ı 
kurtarm ak için ça lışm ala rım ızı h ız land ırm alıy ız . 
Daha sonra vatandaşlanm ıza devletin  "m illî kültür 
şuuru' nu aksetiren kitap, gazete, radyo, televizyon 
ve diğer yayınlarla hizm et götürm eliyiz. Bu hizm e­
ti  m ü sb e t o larak  devam  e ttir irse k , hem  soy- 
daşlanm ıza hizm et verir, hem de vatandaşlanm ızı 
yabancı ideo lo jilerin  p ropoganda vasıta larından  
kurtarm ış oluruz. Bu görev devletin  olm akla bera­
ber, her m ünevverin de borcudur. Y aln ız  dev let 
kendi bünyesinde bu işi organize eder, eh il kişiler 
seçer. Böylece devlet, yurt içinde bozguncu, bölücü 
fikirleri yurt dışında da Türk düşm anlığı cereyanına 
karşı bütün Türk unsurlarına yapılacak hizm etin en 
m üsbet ve m üessir şekli "m illî k ü ltü r” olduğunu 
görerek gerekli her türlü  tedbiri alır ve. v a ta n ­
daşlarım ızı yabancı ideolojilerden kurtanr. Onlara 
huzur içinde yaşatacak bir "Türk m illî kültür" ruhu 
verir.
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